ANETFLIX
8  ORIGINAL SERIES

_*h



Englanninkielinen alkuteos
The Last Kids on Earth and the Zombie Parade

Text copyright © 2016 by Max Brallier
Ilustrations copyright © 2016 by Douglas Holgate

Suomenkielinen laitos © Ulla Selkala ja WSOY 2019

ISBN 978-951-0-43778-0
Painettu EU:ssa



NAX BRALLIER & DOUGLAS ROLGATE

2 OMBIPARAATI

Suomentanut Ulla Selkila

Soderstrom Osakeyhtié | Helsinki

Werner



Rubylle. Jos maailma tuhoutuisi ja hirviét
tulisivat, olisit fantastinen kumppani

seikkailuissa.

Vanhemmilleni: Paitsi tuestanne ja
rakkaudestanne ja siitd, ettd kannustitte minua
joka kadnteessa, kiitos myds siitd, ettd jititte
minut sddnndllisesti hoitoon naapuriin, missé
néin tietdméttdnne kahdeksanvuotiaana
ldhestulkoon jokaisen kauhuelokuvan, jonka
videovuokraamosta saattoi lainata.

—D. H.
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Luku \/l(si

Aha... meidait siis syoddan. Hotkaistaan kitaan. Niellaan
kokonaisina. Tai ehké paloina. Oikeesti, kokonaisena vai
paloina, mité vilid? Padpointti on: SYODAAN.

Koska nédetko tuon junankokoisen pedon meidian
takana? Se ei ole juna. Se on jarkyn iso matohirvio.

Megamato.



Ai miksiko me juostaan pakoon jarkyn isoa hirvio-

matoa?
Hyva kysymys.

Johon on typera vastaus. Me ollaan...



Etsintavetkells!

Sankarillisella

etsintavetkellsl

Katsos, kun noin kuukausi sitten mé kukistin ison,

pahan hirvion, jonka nimi oli Rayhis. Olin ettd: "Me
ollaan sankareita! Maailmanlopun toimintasankareita. Ja
maailmanlopun toimintasankarit tarvitsee etsintéretkia!”
Me ollaan oikeastaan nykyaikainen versio muinaisista
Py6redn poydan ritareista. Ja muinaiset Pyoredan poydan
ritarit etsivit aina visymatta kaikkialla. Silloin mun
paras ystava Quint Baker ilmoitti: "Meidén pitéisi tehda

bestiaari, ystava!”



Mika bestiaari, sd varmaan kysyt.

Se onkin hyva kysymys! Ma kysyin Quintilta samaa. Jaba
tuijotti mua kuin jotain aivokuollutta, otti sanakirjan ja
paukutti siita: "Kokoelma tietosanakirjamaisia kuvauksia
myyltisistd olennoista.”

"Tuo kuulostaa vain snobbailevalta tavalta sanoa
‘hirviotietokirja™, sanoin.

"Mutta paremmalta!” Quint hihkaisi. " Tietokirja' tuo
mieleen koulun ja opiskelun. ‘Bestiaari’ on rypistyneit4,
kellastuneita sivuja, joista honkivét hirviot ja ammoinen
historia.”

Se kuulosti musta hyvalta, ja niinpa

ma sanoin...

Kannatan
KYBALLA
bestiaarin

‘Eekemis{‘ﬁ.’



Janyt me tehdédan tdydellistd bestiaaria kaikista
omituisista otuksista, joita viimekesdinen hirvididen
maahanhyokkéys toi Wakefieldiin. Siihen tarvitaan
jokaisesta monsterista kaksi juttua:

Yksi: kuva. Se on mun tehtava. Tietysti, koska ma olen
Jack Sullivan, hirvidkuvaajien ehdoton ykkonen.

Kaksi: INFOA. Se tarkoittaa tietoja: olennon vahvuudet,
heikkoudet, missa se hengaa, mita syo, mitd harrastaa,
loyhkéaéako se pahuudelta plaa plaa plaa.

Tajuan kylla, ettd mita tulee sankarillisimpiin
urotekoihin ikin, kirjan tekemista ei voi verrata Frodon
retkeen Valtasormuksen kanssa Tuomiovuorelle, mutta
mité valia? Kutsumalla mitd tahansa randomia tehtévaa
etsintdretkeksi elamaésté tulee PALJON hauskempaa.

Esimerkiksi...

Ma ev.\"!(aiva
néndad —

Etsin kauan

?ii|ossa winunutta
klimppial

Sankavillisesti/



Kamumme Dirk on ihan omalla etsintéretkelldan,
jonka padmadriana on saada meille kasvimaa. Tama
ei ole vitsi. Dirk on ilmeisesti hulluna tuoreisiin
tomaatteihin. Se ei muka pysty sdilyttamadn morssarin
raamejaan pelkilla sipseilld ja suklaalla. Miké on
ALYTONTA, koska mun mielesté ne on tirkeimmét
ravintoaineryhmét.

Dirk kuuluu mun hirviéita vastaan
taistelevaan jengiin. Tyyppi oli hirved oykkari
ennen maailmanloppua, mutta nyt se on hirvea
monsterintuhoaja... jossa on pehmea puoli, kuten se
kasvimaaetsintaretki osoittaa.

Dirk sanoi meille, ettd jos silla olisi tomaatteja, se
voisi ehkd paistaa piraattipitsoja nuotiolla. Enkd mé ole
saanut pitsaa - en laillista enkd piraattia — kuukausiin.

June Del Toro (joka on tavallaan mun suosikkitytto
maailmassa) oli tastd jutusta Dirkin kanssa samaa
mieltd. Sekin halusi kuollakseen jotain muuta kuin
roskaruokaa. Ihan pimeita kumpikin, jos multa
kysytaan.

Néama kaksi eeppisté etsintdretkeé on syy siihen,
miksi Quint, June, Dirk ja ma ollaan nyt ostarilla. Siksi
me juostaan henkemme edesté ostarin padkaytavaa.

Siksi Megamato ajaa meité takaa. Siksi —



RY-RY-RISSH

Kurkotan kaulaani samalla kun mun jalat tomistavét

lattiaa. Oijoi, nyt otti ohraleipé - se saavuttaa meita!

Ainestiin,
etta palataan

HAJAANNUTAAN!
Ettei se hotkaise
meita kaikkia

kevvallal

l/(nohda \
l(uva,’

BESTIAARIA
VARTEN!

Sydéameni hakkaa kylkiluihin, kun pingon nurkan

ympéri, ohi hienon belgialaisen konvehtipuodin,



pehmolelukaupan ja kojun, jossa myydaéan aina maistuvia
Rouva Paakarin pullia.
Yhtakkia -

LAPS! LAPS! LAPS! LAPS/

Askelia takanani. Sikéli kuin tieddn, madoilla - edes
hirviomadoilla - ei ole jalkoja.

Kddnnin padtani. Tunnen valtavaa helpotusta mutta
myo0s suurta drtymysté, kun nden Quintin takanani.

"Quint!” kimpaannun. "Késkin hajaantua. Mikset sa
hajaantunut?!”

"Mind hajaannuin!” se vastaa. "Hajaannun aina
vasempaan. Se on minun tapani hajaantua!”

"Ei hajaantuminen ole vaikeaa!” huudan. “"Kaikki vaan
lahtee eri suuntiin! Se on "hajaantua’-sanan méaritelma!
Ei se ole rakettitiedetta!”

“Jack, minun on helpompi ymmartaéa rakettitiedetta
kuin sinun typerié toimintasuunnitelmiasi!”

Huudan Quintille, mutta se ei kuule mua. Mato
luikertelee nurkan takana, ja sen rymistely hukuttaa
alleen kaiken muun.

"Mahtavaa, Quint!” kiljun. "Megamato paatti nyt

seurata meitd, koska meiti on kaksi!”



Sitten kuuluu RYSK! ja PAM! kun mato syoksyy
kenkdkaupan lapi. Sarkyvan lasin, vidantyvian metallin ja

putoilevien lenkkareiden dédni kaikuu kaytavissa.

On aika testata uusin leluni...

- BMMe\rangi -

(ase, joka sanco "pum!”)

SaVuyommeja

g Tahtisadetikkuja

%

Klassinen
bumerangi—

muo‘l‘,O

QU/ f / & Quintin Maailmanloyun

Toimintatarvike Oy




Quint on tietysti tamén kapistuksen suunnittelija. Sen
tarkoitus on "hdmaété ja harhauttaa” hirvioita. Nostan

kateni, valmistaudun heittdmaén ja -

Lentaos,
BUM erangi!



Luku kaksi

BUMerangi EI lenna kéteeni takaisin niin kuin sen pitéisi:
se ominaisuushan juuri tekee bumerangista bumerangin.
Ilman paluuosaa se on vain kéyra puupala - mita hauskaa
sitd nyt on viskoa?

BUMerangi ei palaa, mutta se iskee Megamatoa
péin ndkoa. Sitten se PAMAHTAA, kun savupommit
ja koiranpommit ja tahtisadetikut rajahtavat. Hirvio

kavahtaa vasempaan, kiepsahtaa takaisin oikeaan ja

sitten -




Sekunnin murto-osan ilma on sakeanaan lasia
ja metallia, ja madon paélle sataa romua. Kaytan
tilaisuuden hyviksi ja kiskaisen Quintin lahimpaéan
kauppaan. Me syoksytdédn vitriinin yli ja pudotaan
mukkelis makkelis lattialle.

"Pysy matalana!” suhahdan.

Hetked my6hemmin hirviomato pyyhkaisee kaytavaa
pitkin kuin valtava elavi riakaraketti.

Vedan henked, nousen pystyyn ja hiivin kaytavaén.
Megamato jatti jalkeensa keltaisen limavanan, ja
lattia on nyt liukas monjéasta. Mato rysdyttiad pain
luksustavarataloa ja katoaa tomupilveen, kun seinéd
sortuu sen takana.

"En saanut kuvaa!” kiljaisen.

"KUVAKAMMI”, Quint sanoo.

Kohotan toista kulmakarvaani. Ali puhu noin. Se ei
sovi sulle.”

“Valokuvaukselliset mittasuhteet tayttava
epaonnistuminen, ystava.”

"Parempi’, sanon ja taputan parasta kamuani selkdén.
"Missa me ollaan?”

Katson ympdrilleni ja alan tarista innosta. ME
OLLAAN PELIKAUPASSA!

"Kamu hei!” huikkaan samalla kun alan harppoa



kaytavia. "Olisiko voitu valita parempaa mestaa
piilopaikaksi, kun henki oli hiuskarvan varassa?”
"Taydellistd!” Quint huudahtaa onnellisena.
Nintendo 3DS-hyllyjen ldhelld bongaan jotain, minké
haluan niin kovasti, ettd vatsaa kipristéda ja raajoja
kuumottaa ja kihelmoi.

Tuijotan lempipelini NIMBUS: Kdsky toimia

avaruussotilaan oikeankokoista panssaria. Se kiiltda,
suorastaan HOHTAA.




Sen vieressé on iso kyltti, jossa lukee: "Tulossa pian!
Rajuin avaruussotilas-pelihahmo, joka ensimmaéisen
persoonan ammuntapeleissi on télld planeetalla koskaan
nahty! NIMBUS: Késky toimia 14.

Yhtakkié suru iskee pdin naamaa. Miten monta
mahtavaa videopelia olikaan parhaillaan suunnitteilla
silloin, kun hirviot tuhosivat maailman? Nyt niité ei ikind

julkaista! Mi en saa ikind pelata niita!

Se on mamosLL(u
Ei se ole oi Ei sita tieda.
avavuussotilaan Se nayttaa
panssavi. aido

Koputan rintapanssaria. KOP KOP KOP. Se on selvésti

metallia tai jotain jinnda muovia.



Quintin silmét levida. "Mina erehdyin!” se huudahtaa.
"Tamé uusi ihmemuovi on nyt kuumin juttu videopelien
markkinoinnissa!”

"Ma niin otan tdimén”, sanon. "Musta tulee viahén kuin
pysayttaméton avaruussotilassankari! Panen tahian
sivulle pulloraketteja, ja kun hirvio tulee léahelle: VIUH!
Haukkaa rakettia!”

Quint virnistad. “Fi voi kiistda. Se on tosi vaikuttava.”

"Mutta hei”, sanon, "missd meiddn menopeli on?”

Hetked my6hemmin -

Turve!
Suna an &)
O e )

Noin kahdenkymmenen kompelon yrityksen jalkeen

Quint ja mé lopulta saadaan supersiisti avaruussotilaan
panssari Turren selkdan. Se on mun hirvidkoira ja jaksaa
vetda mitd vaan. Sujautan vield ennen lahtoa taskuun
muutaman pleikkapelin ja astun sitten visvasta liukkaalle
kaytavalle.

“Selvén teki”, sanon, “etsitddn June ja Dirk.”



Luku kolme

Me kévelladn ostarin ylemmaéssa kerroksessa ja

tahyilladn alakerran kaytavaan. Siella myydaén pikku
kojuissa t-paitoja ja hienoja kinnykkakuoria ja muuta

tyhmaééa kradsid, mitd mun tekisi ihan sairaasti mieli.



Suurin osa ostaria on kuin pommin jaljilt4, silla
hirvididen tulo sai porukan paniikkiin ja aiheutti
ryostoaallon.

Kun kuljen elektroniikkakaupan ohi, nendin léyhéhtda
jotain vierasta. Ilmassa leijuu outo, vahén &iteld haju.

Samassa néen alhaalla vilahduksen. Hahmon, joka
luikahtaa nurkalta vaatekaupan ohi. Se muistuttaa
melkein ihmisti...

Kun néen sen - jotain melkein mutta ei aivan ihmisen
kaltaista - selképiitdni karmii. Sydan alkaa hakata.

Jospa ma vain kuvittelin...?

Mutta ei.

Silmaét voivat tehdé tepposia, mutta nena ei.
Omituinen, makeahko haju voimistuu.

Se ei kuitenkaan ole pahuuden hajua. Ei sellaista
kuvottavaa loyhkéa, jota ilkea hirvié Réayhis levitti
ympadrilleen. Ei samanlaista lemua, jota jyraajat,
siipirdahkét ja muut Wakefieldin hirviot erittavat. Se on
pahuuden hajua.

Mutta tama?

Oikeesti? Tama tuoksuu koulutansseilta. Se tuoksuu
halpishajuvedeltd, tajuan.

“Quint, niitko si sen?” kuiskaan.

Kamuni nyokkéa. Sen naamalle on ilmestynyt iso
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